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Pﬂrnunm della somma difficolth di larsi am-
mirare co'poetici componimenti, lio sempre slug-
gitn la tentazione, da cui molti sono assaliti, di
jubblicare: que’versi coi quali, per distrarmi da
oeenpazioni pill serie, avessi mai imbrattata la
earta. Non mi sarei percid, a pib forte ragione,
mmmaginate che aleune scene, ch’io componevn
sul Dramma Maria Todor per esercizio partico-
lare del Maestro Ferrari, mio carissimio amico,
dovessero in oggi, ordinale a guisa di libretto
d'opara, servire ad on intero pubblico eolto e
intelligente, Ma, fosse nrgenza di tempo, fosse
maneanza di altro lavoro poctico conlacente alle
mire del maestro, io ne [ui cliesto con istanza,
€ cedetti o queste due considerazioni, che senza
(questo mio qualsivoglia Kbretto un giovine in-
gegno aveebbe forvse tardato a levar di st bella
lama, ¢ che lavori musicali, daltconde eceellen-
ti e elassict, [urono fatti sopra parole che ven-
nero universalmente giadicate mient’ altro che
parole,




Non ¥0: 58 queste stesse consideragioni mi
l.-:u'r.'nlmm Pindulgenza del Pubblico Veneriano
fo gliela chieggo nmilmente, ¢ nutro abmena [;.
speranzd ehe, se non le parole, aveanno ed ap-
plavso e longa vita le note che su quelle deti’:
la geotil musa del mio amico.

, Avverto poi ¢h’ imperiose circostanze, che
io era ben lontana dal prevedere, fecero :'i che
il deamma, tal quale jo m'era determinato di
(:l,“tl&l"]n al maestro, dovesse subire alcuni cambia-
mﬁntll. Ma era troppo tardi per non cedere an-
che in cid, e sari questo un motive di piit per-
chi il pubblico adoperi di quella tolleraneza I::hc

e solito usare per siffatto genere i componi
menti, : I

Jucopo Zennari,

eﬂaignmaﬂtu

k|

t"u‘ sa qual regno wrbolenio sia stalo guetlo di Maria
figlia o drvigo VI & Inghilterra, o quali lot dowesie
Intlencre, COfi por avere il trome, come per maneREr
¢ 3i ra ancora; che a sostcgao di questo seesso frong fcs
cetin Marie [a proposta fattale da Carlo B di sposarsi
ol i lid fighio Filippo, matrimonio paro chiera panvizer alla
nuzione inglaie

Ma non meno odiate dagle Tnglasiera un di foi fas
waritn, corta Fabigno Fabidni, che it eunle d'okigine KT
ghitala, Lo avpra eria inndlzate & sommi onor dal regna;
& donate dimmense ricchesze, lascidvasi focilmente gui-
dure o beneplacito il negli affari @ piis importni
della corgna, — Henardo ambascintore di Spagna prefso ia
corte di Moris, ¢ che rappresentana il i Lo fubicre spose,
migcching la Fovina di questo Falani daceardo eon ol
Signori deffa nazione, ¢ riicrc nelll intento, Avenda se0-
seria, chicisd Lord Fabiani aves sedotta la figha di bord
Talbor, che vivea séonofciila prasso un artiere perellniore,
Gilberto, ne ingelasi la Fegin o riusei a farlo eondannars
g morte dalla stesse

g appunio I cadila di quesio favorio il fogzelo
del dramima con cub g gerca di far conpscere il caraties
o debole di Maria, ki siltd del suo favorite, la grero-
sitd abun worse del volgo ¢ Lo spirito della nazione -

glese di que’ kempis

———
11 secando Alto sarh presndulo dollh Sdena =l Avia
pasta in fine del Labsito;




iﬂﬁuﬁnﬂnggi

MARIA, sepina d'Inghil-  Sign, Schitts deghi Oldosi Ama-
istra diar, wirduosa i Conera di 5.
M. L B.A.d’Austria se. e 5.

Bl UAreid. di Porm ec.

GIOYANKA, conlessa di
Talbot S:'qu. Molting Aedelaide.

Lonn Fasase FABIANI Sig. Pedrossi Fraiceieo,
MH;\HH“E ambasciatone

di Spagna presso la corte
i Maria SI:E'. Rebwasing ﬂ'l'l.rj.:jrpl.

GILBERT(, artiere ci-
sellalore Sig. Babar Piciro,

LUGIA, damigells di Morin S, Zumibelli Maria,

Losp CHANDOS, capitone
aelle - guardin |

JOSHTA, ‘esrceriere del-
In torre di Liondea ¥ |

Il gran cancelliere del regno, Sigoori, Poagai, Dame,
Guardie, etn. oo,

E'asione & in Eondra . Pepooa del 1G53,

I versi wirgolnti i omoieitono.
e ——
El'in!“t.l:l'l dei Cori oomind o donne
Sig. CALCANO LUIGL

ATTO PRINO

SCENA PRIMA

in ri g, T Yiin parapelie nascende
Luspo deanelo 0 -rlr"‘lu:l_Tu_a._n:ﬁ;u.. :::T:u di povers ulslp“qnin.,

1 il el B . ;
:RI.‘T::ELEr- ditlhs guale avile una  lempsila innansi ad un' iane
i I del Tamigh, Lewlra. B nolte.

mmagive sacra Al o
Lord Chandos, ed altri Lord che soprugginngona
e si riconoscona, poi Renarda,

Faivi a notturnoe cielo
Perchié 4 venir & invita !
Forse I impresa ardita
Renardo medith £
Dell’ ignominia il velo, .
Che nel comun perizlio
Arcisca il regio eigliog
Forse squarciar tenti
Ah !veglia il ciel proteggere
Si nohile pensiero :
Sin dator alfin distruggers
nest” avido stranisro,
Che della nostrs tecen
1l sangue beve ¢ 1" or !
Rammenti I Inghilterra
Il prisco mo valor ]
Mo alcun s inoltra.,. & desso.
Ben. Amien ! 8l mio disesno
1! uom ch’ abborrite & sedoo,
Coro Oh, narra! e fia pur ver!
Ren, Dimani, il giorno slesso
In cui possente dono
Da lei, cui deste il trone
Outiene lo stranier,




Bimani fiz por I oltimo
Giorne oi sie Sph‘llilﬂl'i.‘,
I a voi del disonore
L' ultimo ancor sard,
Coro Ohy sorte
Aten, Voi ginratemi
Semnirimi nel cimenteo,
Coro 1l sacro giudamento
Il nustro acciar ti di. fguainands fe spade)
Futty Si col L![:mh:o che gronda del sangne
Det devoti alla fede, all’ onore
Cangierh fuesto vil sedmtinre
L' impudico sorriga o’ amaor s
E tuy o donna, mirandolo esangue
Kon versare di pianto una stillag
Puir quel serto, che gid ti vaeillay
Altra donna rapirtelo ancor,
» Qni d’ intorno sommessi spiate
» Ad un cetino solleciti oznor.«
Ginnge alenno ..., il silenzio serbate;
E il coragzio,.,
Silenzio e valor.
(i disperdonc. Renardo resta in affenzione=)

SCENA 1T,
friiberio sice dufln citse, Fm‘ Harards.

Veglia tu, o ciel; sul povero abitaro
D'ogni mio ben rivetto, e d'ozni speme [
(E questi, io non i’ inganno, il fidanzate
i Giovanna) Gilberto |
Chi m* appella?

Chi siete vou | g

Nol ricercar adesso;
A un’ inchiesta tispondimi & ¢ & eara
La creaturi, ch® alberga questo tetto

Pin della vita. ) )
Ebben : veglia sn lei..

Di qua non ¥ allontann... .

i Lord Fabiano dei temer... Abhietia

“Kon & lo tna Gievanii.

Ei ! invala 1l sae cor. . )
Che dite mail

In pon v inteado... (Fode un preludio darpa
sl Tamigi )

Taci.., & desso, & desso !

— . " ]
Wi chiarite il mistero .
O non. & bempa...
i | I- i ‘ ] T
Tutto saprai fri PO Eali s"appressa

Veglia sulla toa casm.
Tilite,

Addio, (parte dal
lato opposto allz casa)

i i i Tho.
Deli! mi soccorri tu, pictoso T
{5t nasconde distro alln casa)

SCENA IIIL

Fabiani comparisce su piceola barca, & gm}:m o '.|..‘Ji:“:r—
nanss allz casa di Giovannay canla la seguente

CEmLO G

Come la corda tremola
Che il plettro mio toces,
Cosl il mio eor,
Quond’ & vising a te,
ffio bel tesor,
Manda un sospir.

Tu calma questo |hrl|1.1ni.l.|:|1=I
Angiol, che il ciel doud
Di sun belth,
Yolgi uno sguardo a4 me,




Gil, fesce)

Fah
(il
‘Fab,

Senti pieth
Del mio martir ! ¢ Falgani sharea, Di-
ranie fa seguente scema Renardo o
qualeh’ altro attraversane la strada &
, Mascasto spiando Fubiano e Gilberto.)
M a{temiur.h Giovanna, 11 noto gesng
A lei m® annunzi. (ot varso la casa)
. (Lord Fahiane forse
Saria costuil) B chi sei tn ehfardise]
Tentar furtive questa soglia?
Stolta !
Mi sgombra i passi, -
E dove
Li rivalei tn adesa?
A lvi; che sparge su mia vita un fiore
Col =10 tenero amore, — '
Che dieesti, o sciagurato ?
Mi vipeti questi aceenti !
Taliontana, o forsennate |
Li ripeti, o di’ che menti?
8iy Giovanna, I'amor mio
Qni sogriorna,
L’ amor tua |
Tu se'un vile mentitor,
Non sai toy, che sposo san
% apest’ vom che €0 sta rressn §
Di*y che mente il lahbro stesso
Come a le mentisee il eop! :
(Ei, suo sposol) H ver Cha detio:

o Percy mi chinma,., Falb.

) " Tari, Gil
Ti sottragzi al mio cospettol o
Uom infame, e vil (i gei
Se il tuo nome vioi mentir,

Tu ti chiami Lotd Fabiano,
Favorite di Maria,

{A gostu relarmi & -':um:}
Un mio detto sncor potrin
Far pentirty,
Taei.
tl:g".ﬁ.
Lpgsi, ¢ poi mi niega

fe. (gl di un foglic)

Della notte n mezzo il corse (legge @

s dofia
lampada)

43 Yoi venir patrete a me, "

Ciel | Giovanna mi tradi.

(11 suo labbro ammutoli)

{¥el mio core 8 & scolpita

La parola abbominata,

M ha In R colei tradita,

Che qual nome ho i:c!u_lntrnm.

Di rivolger il mio cighio

Al so0 complice non oso:

Dal mio éogno spaventoso,
Ciel, mi desta per pu.-lti'ﬂ.}

(11 mio nome & :Fmst’_ms:ﬂm:
Per qual sorte & m:_ln:lfaﬁ'.n !
Corre al ferro la mia mana,
Se con esto ib pitt m’ arrestos
Ma per me non v ha perigling
T.a haldanza sua non temo 3
Gib dimani il sole estremo
Por te stolto spanteri.)
Uom infame, nel mio tetto
Tu recasti il disonore !
Ragion dammi dell'offesa.

La tua spada!
il Oh, mio rossor | (acoorgen-

dost di mon avere spada per esser del popols}
Ya, ti saprh raggiungere

Il givsto mio frore, )

Un lerro saprd immergerts

In quel bugiarde cove,




Quanda nel regin tetto

T inviterh I" amors

Ma pria Tl T .'.lbffr'n:[l-u-;I

Di me pin vile anear.
Fal, Fo ti potrei fliﬁu'u__igm-u

Con un sal dette adesse,

Potren nal senp imumergerti

2!14‘_'3:'1': rJl:I"_"rl.u.lll.' 1aliEssn, {impugaa un ferre

.hl'.',:hh al miio nusputtn,

Stolta & gquell” ira in te! (rimette il pugn.)

Troppo Lo sei :lhl:ir_'ltlu:,

Ber trappo vil per me, [m:'ﬂ'auu clie Grils
berde vorrebbe seguire Fabiani che sal-
lontana dalle parte opposta alla casa
wian feattenule de Menardo e dal {,.’.:rm]

Se voaol vepdicarth dell® amta pitita,
@ Del vile Pabiani se ohiedi la "";"‘:.

Coro Secura vendetta offrir ti possiama,
Ma sanzue por sanene da te noi yogliaomo
Quel sangne & Faliani la maorte sarh,

it Yenodetta dell’ empio offeie mi potete ]
E-zolo la vita da e voi chicdate ?
S mille no dvess: o vol le dace:.

]

flen. o
Clara }
Gil, Vi seane Gilherto, In vita vi il feseonn fuiri

dulla stessa parte condusends con Jore Gilberto)

Ebbene : seznirei, morive tn dei.

SCENA IV.
Appartamenti veali
Maria entrs o passo lenlo con Lucia, e :ﬁrdelpen.m:n.

Caro i Se in voleo i beilla
Dani, Surriso El:n!iff:,
Se il guardo sfavilla

A stella similes
Ze ehicli nel seno
Tn eandudn cure,
S il di 1 & sereno,
Iznoto il [I"jmﬁ
Non far che f mari
Splinaa la veagia,
Rispondi ai sospivi
D' o tenero dmise
Eletta consorie
Con teco divida
Loa bella tua sorte,
1l pure tuo cor.
Mar. $i, avrommi spnﬁu‘qiﬁner:,
Lo vuole il trono, I Inghilterra tiitta
Lo domanda da me 3 (ma il wove ntanto
Vi rifugge e ¢ arvesta ...
E tu dungue per sempre, -
Per sempre tolto a me saral & L’ accento
Pitt non oded che mi schindeyn 1l gielo |
Pit non vedrd lo sguardo,
Che " nn raggio di vita confortava
apeer clie riaserra 3
]E‘:;;Eﬁnc pegnaite | Ohl mio Fabiant ]
Vanu & il mio piante ;i SOSpir miel son Vani, )
(Come nanfrago, che I" onda
Wa travolto nel sno cordo,
Per pii duol vede lu sponda,
Che raggiungere non pias 3
Per colui che m' & negato
Sospirar io debbo invano,
Chi il mio serto il erado fata
Di concedergli negh,
Amo il trona, il el splendore
Fa pitt bello il mio Fabiani,
Ma se manea ¢ me quel core




Apeh® 1] teons abborrird.)
Il sereno del sno core
Rin pensiern le turh,
(T soapir di quest® amore
Morte sola estinguer pud,)
Albion superba, sstringimi
All' abbarrito imene,
Ma il cor, che batte Libern,
Tue legs=i non avri,
¥ impresse amor P immagine
Dall® unico mio Lene -
La morte sol nl-pirml:in
Da questo sen potrh,
Nessino, invano dobiti,
Costrinzerti potes, (Maria parte, Licia o
le Dame la seguona),

SCENA ¥,
Renardo e Gilberto, poi Maria,

Ren. (a Gilberto) Qui in disparte rimanti
Mar. Che bramate, o Renuredo? (non accorzendosi di
Giilleris),
Ren. Del mio signor un foglio ..
Mar, Ebhen porsoete fﬂcv
narda le porge un foslio).
{dopo aver letto),, Della min mano 1o resal promessa
s Ei non ottenne gih, © L'assidaa inchiesta
Di goliecitd novze
Sewnbra di re comando
Yt che priego di sposo,
flen. Ragion di stato, ¢ 1' vopo ognor crescente
Del regno vostro a cid forse In spinge.
sy Da partiti agitato & questo tronp
w Ad ogni nneve giornn
» Gadono nnove teste s il popol odia ©

Questo Fabiani... | -
Mar, (elterandosi) 11 50 : voi pur P'odiate,
Voi pur mal sofferite
T suoi devoti omagzi, la son fede,
11 valor su0 .. .
Ren. La fede sua, Regina,
Ol ! voi mal conoscete, Ad altra donna
Assat meglio di v
Gindicarne " aspetta ..
Mar, (interrompendols) Ardito troppo
i il vostro favellar, » Del sir Ispano
n Falo soverchio a sostener lo vest
a Appo me ¥i consiglia, Ancor qui dola
3 Begno, ni satfrivh, ¢ "
Hen. Regina | ndite :
S di I.'Iu-l,‘.'at"mlmn |J'|'¢:|'i|l.!tlu Lanto
Io la vilth provassi, e il nome stesso
Mestito, per sedur d° un' altra il eore ..
Mar. (con collera repressa
[-.l: che mi cal‘:Fn mul'l.' .« BiOT i0 enstode
oy Sono degli altrui cor da vendigarme
o L liberth . % (¥) sapete voi el i dessa
(¥) {guasi r‘:imiwuure’ammtr:]
. (Qui ¢ attendeva t) (¥) D quest’uom, signord,
Sl (¥) (1e{=35nr;i Gilberto d'inolirarsi)
La hidanzata ell’ &. :
Mar, Costui addurm i
Cli ¥ impose, o Renardo?  (¢'ode uno squillo di
frombe
Eeon il ﬂgnn] gh' aduna To mia corle. (refa in=
deoiza, -'”.ﬂ.i risalirli)
(nest’ nomo con voi resti.  (pare affretiandosi)

Ren, Di peloso fiuror sesni-san questi. 3
; : > {purte con Gilberin)




SCENA VI.

Sals dol Trone.

I]ij:m'l:lrii_l:'llf vegno, cavilieri, dame ed aemigeri. Due (Rl pore
tano dei easeind can_suvei le imsegns sipnorili per Fabian, En.
ira Bonerdo con Gilberin, chn s eenfonde s la-gente del pee
gt Ally fine del covo Mara.

Core di Corfigiani e di Ddme,

Risplenda ognor pin fulgido
L alto valor de’ prodi,
La f& ¢ I amor #i stringano
Co' pin tenaci nodi :
A quell augusto trono
Ch' & premio di virti,

Dné?ﬂgt'iu mcorrotelsile

Instizia ognor risponda

Bella |:J'.=l.h:|llu" mise;:; !
Al pianto si confonda
Della preghiera il suono
Ascenda ancor Lissh,

Stenda la mano provyida
Su questa terra un Dio,

Gli orror sofferti giaceiano

Btplﬂti nell! ahblio -

Del mielo eletti dona,

Maria, per noi sei tin.

Har. 5" introduca Fabinni, (entra Maria )

SCENA VIL

Fabiano o detyi.
Mar,

V' appressate  (a Fabi
iy
vl':lﬂl‘."t o Lord, quest’adunanza tutta ?
Pestegzia voi soltante, ¢ nuovi onori

E movi doni vi comparte il trone,

Fab, Ne ne fa degno il faver vostro, nmile

Devoto tor, nan altra merta & il mio,
Blar. Vi fari degoo il rammentar oghora
Di «ual Fetazeio successor vi faccia
La regina Mavia .., Talbot l‘n:'re?a
Il pro® Talbot, di qresto soglin tesso,
i mia madee il sostegno,
Un leale, un fedel ... e Lord Fabiano (marcala)
Tal a1 attends Maria. > :
Fab, E di sua fb, Regina, & dubbio in ver t
Mar. (sempre pin marcata) :
Dubbio? nessun ... certezia io lngo .. € prove..
Di vostra fedeltade. n '
Fab, (Quale sgomento Panima m invade !
In quel labbro io cerco invano
La fidente sua parola,
Quello sgnardo altero e strano
Wi eircondn di terror.
Chi I insidia aved tramatal
Chi da me quel cor invalal
La mia sorte & gih segnata
S¢ mi manea il suo favor.)
Mar.  (Si confonde! ... e sarin vero
Dell’ ingrato il tradimento!
Ma fra poco il rio mastero
Fia palese a questo con.
Dell’ amore di Maria
Se geovasti il lieto accenta,
La regina ancor chi sin
Non provasti, o traditor]) g4
Gilb, (Mi rapiva lo spietalo {restanda senipre corifuso
wanti beni avea nel mondo, fra il seguite)
¥d a lui serbava il fato
La grandezza e lo splendur §
An fia allora di soa stella
Raggio estremo m::llri.hnnr[u
Qnando splendere piu Luslln
5




]
Lagoznava il seduttor.
Hgn, (Or per Iui la sorte adina
Quanti beni son nel mondo,
Lo ricopre la fortuna
D grandezza e di splendor.
Eors- (Ei trionfa, e ln sua stella
i Cavaliers Al tramonin & Zilt yician
Qunndo splendere pin Lella
I vibaldo la sozni,) '
Core. (Cosi fiera nell? ﬂ:.:jmuliu
di Dame  Mai fu vista la regina ;
Un terribile sospetto
Farse in cor le penetrs,)
M ar, [’uF!ﬁ,;IlTr:ﬂ'ﬂ!e in questo giorno
Yegno premio.di valor, (va verso §f tranc)
Care Tutta snounza a noi A" intoroo =
I quel saglio lo splendor, {(Maria va sul
fromo e resta in piedr, Due pagei offrono le in-
segne signorili. A lato del trono due diznitaris.
L_r; reging appende una collana al colla & Fa-
biano, o gli porge una spada. Fabiani ste col
ginocehin @ terra d'innanzi al trono), '
Mar, I Waterford abbintevi
Lz signoril insegna -
Danare Wexford, Shreswhbuey
A vai Maria si dugnil : -
Alla reging, al trono
Grivrate fedelth,
Fab, i E'L'Igilllil E"IH]-ESL‘ illl‘r.'l-_ll.|:|:|m
Er.urh;l.r In pace g In suerr a,
Ed a Maria i soddita
. To giuro fedelta, (la Reging sconde dal
Coro Possente & queste dono trope )
Quanto eolei che i1 di. ‘
Mar, t_‘-'i;;li'r_ﬂtti, .5"-1ﬂ'r£t:i Pistante fatale
1" kv scopra, b’ o vegza cotesta pivale,

i9

Ge il dubbio certuzza diventa per me:

Sehernito, infamato, sul paleo spirante,

Gol riso sul labibro vedratti Pamante,

Chiavrebbe il suo trone ceduto per e )
Fab, {Davversa fortuna fu stolto il fimore

Se gih mi ricopro di nuovoe splendore,

Se ottengo dal trano cotanta mered.
L'invidia; ela tatti dipingesi invise,
Mi strappa dol labhro di SPreLo N §orriso 5
Spnntate # lo dtrale; che scaglic su me.)
Gilh, { Trionfi per pocoy superho martale,
i & prossoy t'incalea 1istante fatale,
Che gitiita vendetta compire potra.
Non eurt uon vitay i’ & resa infelive,
Sol render Giovanna poteanm l_clu-.r,
Ma chi mie la tolse con me perich.
Ren,( Se un sangue innocente hagnd quests 1err,
& Corn 11 sangue dan vile or beva Tnghilterra
i Caw, Ticenso gradite pe'giasti snr;_:.]i
Core (Kon son que'tribnti; wilinti d'amore;
di S eeln i quel guardo represso furore,
Dumg  Sul volte il livore a tutti qui sta.)

FisE DELLTATTO PRIMO.




ATTO SBAORDO

R o
S CETWA L

Appartamenti della Regina,

Marin & inolira fcnrnrm:nte, jpoi sisde pensosd,

L:L fizlia vive di Talbot, ¢ averne
Secure prove sostenes Renardo,
Cui tatto ¢ uoto, F 1 infelice eredo
o de?leni spogliava, )
E alluom i conceden che mi teadisce;
Pilr che d'onori e di dovizia il copro
Intamie | (odesi un profudio d'arpa, ¢ poseia Fak,
che canta fa stessa canzone defl dito Prima)
O, Ciel! non & la voce sun
Questa, ond”io nell'udielu, o avvampo e gelo?
(commessa) Quanta doleezza da fjitel canto scende
Sull’ardente mio corl (¥) DY, elie tradita {*) (#Fai-
=4 & va verso da galloria di dove pirte I vace)
Non sono 3 per picti... | vedi il mio piantol..,
{ ricomponendosi)
Piante ! e per ehid Maria bt sei delnsas
Crednla amante sei.. volze o tuo 5{']1:::1:!:!
1 trndditar qurrsl’ul'].;i-, =
Ma Lo reging oncor pud vendicart], (Maria va per
- partire ¢ & incontra in Fabiani)

SCEKA 1T
Fabiuni e datid.

Fab. Posto, o Begina, alfin buciar Ia maris,
Ch'un umil serve innalzal 1
Mar. E viene a cid Fabiani ?_
Fab, | prorompendo con n:d:pw-!n} .
Venzo, o cera, in quel sembiante
A hear lo szuardo amante,
Venio a chiedertiy, o diletta,
La I:rn.ru!n dell’amor.
fheh ! risparmia un tal aceento
Ch' smentito dal tno cor.
Mid reginal che min gonlo !
Tu mestimi un traditor !
Trappo certo & il mio sospetto,
Che taccends mn altro affettoy
Che teadita m” hai 1a fede,
Che m'hai resa tal mered.
Tl Smascherar polrei fn Sessa
e Chi ;lumg; il dulilvio in té:
Chi & 1 iniquo ! .
Mar. hi', chi & dessa {
Fab. { Al respirol)
Mar. Dillo & mel ] -
Fub, (mosirando a Maria il di lei ritralte che # toglie
' Vedi, ahl vedi chi sospira dalla cintura)
11 mio cor ad ogni istantes
Per guest’angelo delirs
11 pint fido d’ogni amante 3
Qriest’ imnmg:':u:e m'!url:nt.u
Bg tn avess mnang ognuory
T piit giusta & muen irata
Con Fabian saresti allor.
AMar. (Con quel volto e quellaccenta
Chinde in petto si reo cor!




Ad .
Pin s'aceresce il mio Lormento ]
Troppo, ahi ! Lroppo io FPamd anieor 1)
Pensny ah! pensa; che 1" insulto
Non potria cader inolto:

Fab, Tutto, tutte hai Pamor mio
“To ne attesto, o danna, il ciel.
Mar. E chiamar tn n'osi Tddio
Testimon ..
f"ln:hrh Ch' 1o g0 f'q‘:vl:lq’:]_

Mar:  Ancora supplice ti fo preghiera
Pria che ' innalzi fatal |mrr'i|::|'r|.|;
Pria; che vendetta s'accendn inme;

tal laffetto per te; o crudele,

Che sapportarti sapro infedele,

& Se.a conlessarle Poda da te,

Fub:  Rendimiy ah rendimi Pamor primiero,
Non sei teadita da un sol peasiere,
Ma terra; € eielo ta sei per me,
Prima che infrangers possa mia fede,
Schideciarmi il care dovrd il tuo piae,
Esser trafitte’ vored da te, { partone §

SCENA 1L
Gilberto ¢ Renardo.
Gil. Che sepp’ o miai ! ma voi com'olteneste,
E da chi queste prove 7
fen. Un'veechio serve di Tallot, lo stesso
Che Vorfina Giovanna ricavrava
Nel di fatale presso a te; morendo
Me e hmtlnrﬂ, £ SACED gINramento

Volle da mie ch' pro® dell’ infelice
Mie cure nsate avrei,

»_‘.'.Fi'l’. T dungue delibio !,
Hen. Far valerle all'intento, e poscin...
frifs I ferre’

23
I aai sue cifre ho seulte.., questo feeeg
Avrh dug vite a un tempo, ‘ ‘
Beh. (fra sé) Certa alfin la rama al yile or fia,
Gl Mupver di passi parmi, .
Ren. Feeo Maria.

SCEN & IV
M,:;;n:ﬂ [ III!”I!-

{ soi Far noto
fen. Grave arcans, o Regina, a vol -
! Deve quest’uom. (iotlo voee) Ei forsea vo1 prepara
Insperata vendetta.
Mar, { soito voce ) : o
{ll_l‘.rh.a.- dite mai ! Ma quella donna in prima
Io voglio interrogar, da lei sapere
Vo' il tradimento infame. : .
Hen To qui *aitclussi.
Mar, Stz ben, A nn ceano & me signidi. Andate, (Re-
" (e Gil) Quul & Parcano oo ! pardy parie)
(Pl ' Far pin tremenda
Ei puote Vira; _ )
Mar. A me lo svela : il yozlio...
Gil. Ma ancora del delitto di Grovanna
lo hen cefto non son. Forse ¢ innocenie.,.
Forse tradito 1o pare.. - ]
Mar. Ma se il suo labbro istesso ogn inoertezia
Ti distrogzesse | e
Gil, Allor squarciato il vele
Ti fia del gran mistero, naseonde fobfﬂu,;
Mar. Qui Pascolta celato, {nha uny corting ¢ v
i1, I tremo, 10 g?in. . 1
Mar, Olh. { compariscone dua Gliﬂl"{.l?:d) l}nfwnmm
( le guardie parlono, pomparisee {3 {ovanna ;cv
compagnata da Renardo cle parie suvite.
Giovanna resta sull ingresso)




SCHRA ¥, Mar. (provompenda con passione)

| ] Ah1 lo-sa, lo sa Maria
SRR lenr,; angpscie e quante pene
Quest’amors senta spane o
Al snio eore costeri (depo une paus
Prosiesni. i . )

Oh, Diol punitemi.

L} amai ' immenso amor,
A me Perey fo un angelo,
Fobiani il disonor.
La scorsa notte il perfido

a te invitato.. )
e Aht (melte un grida)

o,
Reear o Le duvevasi
Cessate.

Mar,
Gil, Regina, al vostro pid,..
Io nol sapea... punitemi,
Mar. Stolta | ponicti, e a che!
Osi rival presumert
Cuoi debba paventar?
Alzati! tatto narrami !
Bada | non m' ingannar!
Chi tisedusse?
frio. Ahi | misers,
Fabian fu il sedattor,
Mar, Come t'avvenne, o debo
Ci'ei ti destasse amor?
io. Reginn !
H?r. Parla, affrettnt; | fcan ira erescpnts )
o, To ¥'apro questo cor. { fa reging dapprima passpgr-
gia, poi & arresta immobile o guardar Gwmnnz
Quando il ciel §i foa stallato
Picciol legne sovea Ponda
Moves lieve, ed alla sponda
Si veniva a soffermap,
E il garzane innamorato
Sassideva solla prora
E da me pietade allora
Si metteva ad implorar
E quel canto al cor seendeva
Ozni fibra a ricercarmi,
Io sentiva inehriarmi
Di celeste volueh !
Ah! che il core non sapeva
Quante angoscie e quante pens
Costi an bacio senza speae
Dell'amor di ehi lo il ;

Appressati |
(¥ inginoechiy )

fcominein’ad agiiarsi)

1irL='!‘Ml”:-ini. feon disperazions)
Empi ! ,
La morte attendoni:
Non tardi per pietal
Punirti, o falle giovane,
Altri, non io dovrh,
Aliri! ... Begina ! un’ umile
Preshiera udic vogliated
Dolee il morir pao rendermi
Se accoglierla degnate. :
¥' & un nom, ch'ognora pover
Per me suol di stentara,
Vaziva ancor, ¢ accolsemi,
Qual figlia sna m’ amava.
Serbata a loi, ei credemi
Priro e innocente il core,
Narrargl saria barbaro
11 mio fatale errove. Wy, .
A voi mi prostro supplice; (inginvcchia)




=6
Mfer.

free

Mite, che nol supriu

Quul.it“ vom che tanto amavati
Ezli ¢ ascolta . & Ja. (fe addita Gilberto

Ciel |

Mar, fa Gil) Or I'arcano svelam; ?

Crirr,
il

Hﬂ']'.

G,

May,

v i [}
Sento a sperzarmi il cor,

ehe compariser)

Pria di svelarlo io chiegeui

. Un'altra grazia ancor.

E di Talbot superstite
La liglia sventurata >
Bendile i beni, & sposala
All'uom, chie Pebbe amata

e 1l ver tuod datti wnnunziano,

Ti ginro, io lo fard,
Ebben, il patto infrangers
Ora piit non potrai. { pren

IIL'J'JIHIH FEF IRERD

frivranng o presentandola o Mariz)

A EmlnT Fabiang spm‘rﬂﬂ,
Bendile i beni omai |
Dezzs i Talbaot .,

Oh ! anmungio

L mia rival Talhot!
(essa 'I“ﬂlbut, glie mmianilo !
Vil qual eredea, nonera !
Opa bdn 1o i prendo
Perche ‘nolui I amiy!
Empio! la mia vendetta
Sor b endrd pifs fiera,
La soure a to s aspeitu,
Quale mi vao sar.)
Che senta! O] generaso,

{a x Fl'b-:?.r'.rnj

Quanta bonth ho sprezrata’

E il mio delitte ss=nzn
Almen perchi non ho?
Gilberto min, perdono
Non larmi disperata

(supplichevole)

il
Mar,

(rio,

il del tao ear il donn
Ru;.;:._',ﬂ.‘rll'li in vila or o,
Seritio mon era in cielo
L' esser pobessi mid
Snl too delitto un velo
Pictoso io stenderiiy
Ma di salvar P anore
Tuo sol pensicro or fia.
Ciol to donasti amare
Sal ei sulvar lo pui.
Infami! e a scherno prendere
Stimate voi Morvina ¢
Se appiens Yol convineerti A
Le prove io Coffeicd. (gl porge il plico)
Se il mio voler appongasi
Nulla ogni prova lis g
Tuttiy si tatti o perfidh
1o vi distruggeri.
I givrn tuo sovvengali !
Sarh sus sposa !
-I'-.I'“I
Non avraiy 0 superba, in tuay ila (o Greoveria)
Una giojay eh' a me fu rapita,
Quella pena cld! g m® chlie serhata
Coll' infamia scentar el dovriy
E quel giorno ch’ 1o sia vendicata
11 pii bello, il pin Jieto sarch.
Deh | compite I acerba mia sorte,
Me soltanto dannate alla marte,
E sia invece la vita serbata
A chi in petio rimorsa non hiag findicmmn-
To vivendo savei disperata, do Gilberto)
Potrd in ciglo travare pieti.
I delitto ed il paleo or m’ aspetls,
E per me golo hen In 'L'a::lrh.'ilb,
Da colei oui la fede ho serbata




‘l!]ll_.‘.l'llrllr"vl.'j oy vaclio [ieth.

Lo mia vita sarip -!i:,:::mm,

SN

Fer me un bene la morte sarh. (4 eveenta

canlra fg Fesinm con
wii mn pusnale
Ora il mistero approndi, Pignele)

; ) Ol | seiazurato | {odi
trathione i braccio & a Gilberto care df

e
A il pugnals)
simardiel old | qualenno !

SCENA VI
Eﬁnmfm, Remm‘o, Grardie o dewi,

Oh, qual delirio!

Coatui s'arrestiz {*) contro me

(*) fle guardie circondan it

Aldey freesio

il puznale frae-
: coglienidoin)
. assassing o el raftenng
Sal punte stesso di ferir il bracein,
E a tal delitto orrendo
Chi ti spingea
.. Fabiani, il vil Fabioni
Me pite vile di loi comprd coll® aro
]-r.1 con promesse s il ferro stesso of
V' hanno sue cifre senlte.
(esamine i ferro o poi lo mette sul favoline)
STl ( O io comprendo, )
i il =r izli
;:" s fu mia corte, € il gran perizlio
n nolo o ognmn.  (soffe voce g fionards)

‘ Quni di mia corte avvers;
Hono & Fabiani 7

fcn. (satto voce) Tutti. Attenidon egsi
Che vostro grado sia introdurl;,

Ebbene

diemmi :
Ay,

.I!'.rl'l'l"'.

- Ch*entrino, B Lord Fabiani ?

ﬂ:;n-: s Attende anch? esso,
ar. Entri esli pure poehi istanti Appresio.

# A:iTlo a voi, Renardo,

9
Ben. I Len o intendo «
(Henards ¢ Chandos partons)
Mar, » Kon pin vendetla, ma giustizia io vendo,
A e forli mno szuards. .
(prende il plico e me toglie fe cari)

SCENA VI

Sapre Ia gran porta di meszo ed entra la corte. Ognu-
no Sinohina silensioso allu Kegina ; poto pii mrrf‘:
Fabiani con Chandes ¢ Renarde, Giovanme sard ri-
masta in quaiche distansa. Gilberto & fra le gardie
in un angoloe della seen.,

Mar. (csaminande le carlc)
E indublio il driita suo. Lin myino siesdn
,E fuesta di Tulbotl, Saa I'i.;".:l.: o dEssa. r‘rLJ;.ru ehe
fulli sono entrali ripone le carle,
¢ 5i valge lora con iluriti)
A & avato, o Lordi, inoqiesto ali ':'1:-.|.q.'l ¥
Entorsa o me raecplti. Anial Gkt
Semopre loste al mio rono, e i Masa
¥ . ¥ ) 9
Soleniie 1o mercede io vo' che sia. t-flfﬂlr'-rJ_
Lord Fobiani ! { volsondosi sorvidente a Faliani
Regiual (fra sé) soltanto (guardan-
Fab. Miei aomicl mi vegzo o intorno g : dosi ur_inljmuj
Ma sorride Maria.. (o Mariasotto vade)peveli- tanto
Sospivar mi fooesti il ritorno { (emtrano Chinilos
o Henardo accompagnands Givranno)
Mar, Preparata una dolee sorpresa
¥ Lo Milopd, un inconteo .. =
Fah E i ehil
Mar. Osservali. (indivandalc Givvarnai)
Fi { Gigvanao 1)
i ( Bali & desiel)
; gl
Mar, Quella donna vedeste voi mal |
Fab. No, reging.




:

- —

ja
Mar, (a Giovanna che s'avvicing)
Ed ignate v* & anely’ esso
Gia. (con indignazionel E Fabianiy quel vile che amai,
Mar. (iromica) Bella in vero merccde v ha rosa !
Fab. Gontro me sono tutt] in tal di !
Mar. Danque, o vile, non sai tu ehi & dessa?
Fal, Xa, v giuro,

Mar. Sta bepe, Op l'uppremli [rrendends

per mane Giovanna 5 avwieing o Fabiani)
Dessa & Pari, di Wesford Contessa, '
1 su0i heniy 0 spergiaro, le rendi, {va al tavoline
. prende e carte ¢ le di al gran cancelliere)
Riconoscasi, o Lordi, in costei
Mis cugina, Giovanna Talbat,
Core, Che mai dici ? 1a fizlia & colei
. Di quel grande, del prode Talbot |
Mar. (prendendo per mano Fabiani lo conduce sul da=
s brev) ora eli? un ingrato  panti del pales)
Alla supplice Maria
Lon semlnante impertsrhoto
Una prece Figeltiy
Men erndele a Tui non fia
Questa donna che il presd,
Lui ricinse di splendope
Ch' era alibiettn nella polve,
Tutto a Ini sacrava il core,
Lo volea sul trono ancor;
Dal delitto or chi I* assalye
. S'ella asensa il traditor
Fab,  (To vredeva in lej sopilo
Uzni dobbiog ogni sospetlo,
Ma Giovanna ha gik tradito
1l sezreto del suo cor,
Del desting a cui m? affretto
Tardi apprendo, oh Dio! Porrar, )

Tal perfidia & in uman rore,

Tal mercé si trova in terra,
Che I' inzanoo e il disonors
Sia compenso dell’ amor|
Al! la man che ' empio attered
Perchi sta sospega aneor
Gil, Ren. (Va, deponi ozni 5plemlurer
e Coro  ‘Torna abbietto nella polve,
Al carnefice d" amore
Yange indegno a favellar,
Chi de’ rei la peon assolve
Or & prima ad scensac,
Fab. (& Maria con impelo} ' L,
Pula alline! qual colpa m'apponi &
Fia palest...

Mar, La spada or deponi.
wicida io t'sccnso.
Fab G Qe Tu stessn, (fe guard. fn disar)

“wro Begicida costui? quale arror!

;;;‘: Da lni gompre uno sghereo qui Yenne,
E il mio braccio, il sus fetro rattenne
Che colpiva.

Fal. Oh | menzognal :

Mar. (a Gilberto) T appressa!
Chi ti spinse ! .

Gil. ( indicando Fabiani ) Egli stesso, :

Fab, Oh firor !

Mar. {a Chandos ¢ Ren.) Voi milordiquel ferro vedeste,
(& Fab.) Le conaseiy e cilre son queste, (mo=

strandogli i ferro)

Fab. (con disperasiong) Non eredete, sedotto & costui,
Mai nel vidi. A

Gil. { favvicina @ Fab.) Ben guardami !

- |I l
Vab, ¢ riconoscendolo ) Oh Ciel ! !
ii-":f. {I;”J.'?:T!: marcato) (La promessa ho serbata.) {_f'n_h.
raceapriceia)

Mar. (accenndndo Fab.) K confesso.




Sa
Caro Ti discolpa.
Fab. Nol posan.
Mar. Il consesso
Si rocni del Iﬂ:lrrﬁ1| ¢ s 1l
Morte cada,
Fab, Oh! destine crodel !
Al ! Beginn, n tanto eccesso
Non fia mai da te commesso 5
Se non vuoi che perdonato
Sin coluiy ch'hai tanto amato,
Se vedermi ol ml:rir:'l
T mi svena di tua mat,
Ma risparmis pen Fubiano
Plogni lablro il maledir,
Preshi invane, o sciszarato,
T'abbandono al ginsto fatoy
Non pietade, non perdono,
Son i-h!gilmI & offen 1o sona g
Sarh infame il too morr {wfg. alla corls
Tnsultate a quel eotlardo ! & proromp.)
Ezecrate all'vom boziavde |
Ch io 1o sentn a maledir,
La Regnn, o sciagurato,
T ahbandona al ginsto fato;
Muti in cor. per be Zik sono
La pietade ed il perdonos
Sard infeme il tuo morir.
Come presso allultim’ora,
Il tuo nome ndrass: aznora
Da ozni labbro o maledir.
Se a-salvar rpnell innocente faceenn, Gﬂ.]
Fom ]Il‘iil'l:' o Giel tlﬂmmlt-:j
Fe con lin dovpd puyir,

FINE DELL'ATTUO SECOXNDO.

ART® RBRZO

EGE.HHL PRIMA

y i & T i Leodrea, Un verime dlells gled=

H".:":Illfrlf :ﬂ:ﬂiﬁﬂmmﬁmm, e lascin bravalere akibne ?lm':.'“
che st diptngeno aal vetr, Occupa il pestante tltl-'l-l -TDLT:UI “uh-‘
migi, in finde al qualy vedesi Ja clts. Sul finme “a : 'Ipipmm'
Jella toren stanno make barche peschercetio eniro alle qus
distesi. o dormone dei pescatort. Alire barehetie nliunj.-:nmn!:i::
£ st glunmcone alle priee. B plte. Duopo o tranguills preis)
dell arehiestrn odon n dislaizs

Floct A 1
del Popalo [Alla torre! amorte | 2 morte!
Pescalori  Quali grida! sul accornamo |
Popolo Ha speizate le vitorte
La regina al traditors
Impugniam Paceiar del forte!  fesconc)
i cancelli il disonor | (i pescatori vengong)
Pescatori T 31 nobile venderta
s l!ﬁ%liihui:m; { la scenn s va
ia il trono Ehsabetta .
Ly J!'thss.-r:r;:llr-qr pite popolando di una moltitudine
0 perisea il trmli:ur". : ld'u accorrenii )
i Alla torre! & morte ! a morte.
iy &; cancelli il disonorl feanno verso In torre}
Abhiamo una patria ch'é madre € Eroi,
Fu al trono redenta la terra da noi,
$ia morte al codardo che reca Poltragzio,
Ch' imbelle i rende lo seettro dei rel
Sottrarle alla senre se tenta Marta,
De'reai deereti ef Pultimo fin, _
oo & I Inzhilterra venduto retagsio 3
11 suglio d'Albione pe'vili non &
Impugniam acoiar del forte,
E perisca il iraditor ]
Alla torre! a morte! & morte !




Si cancelli il disonop! 35
Fabiani a morte} g spalanca il verone SCERA 0.
della torre. Odesi [t 5.?.“}4’,?.” dE tromba.
o ; Hﬂnaﬁi’nl £ presenta fia due Araldi) Giovanna & Joshua,
F”F‘ Udim“u !!L:;E'I;‘Lnl:‘ll:ali.l- ﬂ[lll ig ! .rfﬂ'HJ 1 'I'.'I:.lllfﬂﬂl':l' LI J"S- T utro & :‘jih }'|.r|':||:|ru: & fia seéctro omal
e X In nome di Maria! fikoes) i Fe aiihiecte S0 xetaic;
Inglesi | In Regina annonzia o tatti, . " 2. I OO oaky
Come all'ara secands s Potrd dunque sottrarmi e
I nesta notte stesss, Lord Pabiani T i 1 o Ffrlg!mm
2 ::”'"“’ IdI!]'II::I”Inhr'!"l‘-":"“’ da nera velo " T:fﬁ?:':hlﬁzrni' iin;?:;ﬁslﬁjﬁn‘:lclr;rh
m Laperta [a u = , - ] T -
5 I}:.Ji::rn-n Eﬂil;-:::m,ﬂ 1-..::?:::& -'!_|:|-lr|_n1_ o Per raggiungerlo poscia io G cansiglio,
It e ! . ] 0 - g Ebben : non indusiar, a2 ne To oopida -
: .I 'IH.-EI‘E. torre ol Emhm [ :-l;|_|_[|_|“._:|:I g ol 1 .‘_:i ] 5 Koot
Ed ivi; quale d'alte tradimento appia almen chi il sottragge al suo periglio.
E dattentato regicidio £ (Foshua va &l carcere di Gilberto)
- '-"-qnu[-!rmu_tu alla mioree: SUENA IO,
fis Yiva Maria! bl nad
Hien, : » Dorante il sio Fﬂ_ﬁ‘:'-fl:_:;in, ona e gefl.
" DJ_ questa torre la m"“":'fﬁi'-"" ':-Unllllll'i.ll.‘-l
" .Rllllflr'nhqtrh. u Thel comun gmulin i 43N0
ﬂ:ﬁ!ll mille faci Pesultante Lomdra = Qi mi traeva per mimstra farmi
Lombre rischiari della notte, i ginstizia insperatn, Lo rezing,
F”.P' * Wivad Mal fidando in sue genti, la salverza
A me commise di Fub'tﬂn1.1-1, & [ AL Ceninn
Oni pendon tueti di Giovanna,
{'I'r:I hemne!
Do remirante travestito il ome
Gilberte varcherh su |:irL'iu1 Iugrhl,
E fra brev' ora spirerh Fabiane,
Uomo fatal b allin tn s’ in mia manod

'Tl‘llllll‘ alalls (uree. Da un lalo |'||:||"L| che meiie al cavcers Jilridberin,

Voi qui Signora !
Lo propizia sorte

Vivay viva, In regina !
Al suo popolo fedel! (poi vanendo sul da-
vgnf dells scena eon traspario di gioja )
Dells patria, del suo resno
Avrh sempre in noi sostegno,
La giustizia che ci reqdes
Questi petti animerk
Piomberd snllo straniers 3
Che-minaccia il nostro imparo, SRR T
K chi il serto o lei contende
Questo lerro panivh, (51 disperdan esultarti) 19, (correndoghi incontro) Gilbeifto! fugely affrettati |
T ha salve 1" amar 'min,
Fia vero! tu! gran Dio!

(rilberin che sorie dal COIGErs, Cen .ﬁ:.ﬂ'mq.




Tu m' aii; o donna wear |
Se amor tu pon puoi rendermi
Dehi! mi perdona almeno, (finginocehia)
Al ! vien a questo seno,
Totto cancelli amaor.
Dio, ch' al pentito scendi
Pietoso i core ognura
Quest® infelice rendi
FPura o innocente ancoray
Com’io la benedico,
Ln benedici, o Giel!
Degna di lni mi. rendi,
Mi benedici, o Giel!
A’ vats lor t arrendi,
Li henedici o Giel §
Giovanna! o parte, addio.
T serfin SUTHpre Wi,
Ti benedica il Ciel ] (Gilberto & Foshun
di tna parte, e Giovanna ¢ Renardo dall alira)

SCERA V.

Eala el intermo. dells tovee, all wpuiale anelionn didk seale, von elfs
useemibe, I"altm che ibiseenide, = chn orcupans i due lati del
futiilsr ey weens, Tl & parita o [t T le due sclo &
tepar o i hisieoo i eui sono dipintl in pero gl stemed
i Land Fabisni, Pesdmo’ dalls volie e dalle areate delle seale
abeune bsmgwailes ma il mapgior lewe dolbs sesps prrriene alal
pran werone, eli's distro ol punno Banco, ¢ ele tramends G
e della witth di Leondrs illosdnaks;

Maria enlea agitala.

In tempo o venni .., € non mored .. seambiato
Fora con I' altro... in salve signte omai
lo gih o sperog I' agitato spirta
Sotnn perigh ovonque ... io gui festar
Ne voslio testimon ... dove colavmi?
(si nasoonde distro al panng dol fands

SCENA Y.
{riovanm, Joshua o detia,

£io. Dove mi guidi 1 (comparisce sulle scala il corteg-
E quali appaion geoti? gio funebre)
Non vedi tu ] non odi ! :
Jas, A Joshua ¢ questo

Spettacol d' ogni oo,
Lo, : = 0h ! qual terrore!
Jos, Quivi pon vista il foneral corteggio

%-ﬂf'.-l."l‘ potrai,  (la fa sitpare alla renla)
Fio. Quanta pieta mi desta

pell! infelice ! :
Jog, < Oh | non lo dir, Maria

Mai dii alla senre Ja pid infame testa,

Quivi m’ attendi, dalla torre poscia

Sortir putrn'r.

[rio. Tu parti ! Oh, efieng .:rlgl:?il.'i_:ﬂ! 1
(Joshua parte, il eorleggio giialo, el & guasi

Qual provo mai terrome ] feamparse)
Era a Gilberio mio
Serbato un Lanle orrore 3
To ti ringrazio, 0 Dio |
Salvo egli fu per te.

Spmno de’ miel verd' anni,
Sogan di gioie ¢ amore
Che del desie soi vanni
Mi lusingzasti il core,

Mi sorriden nllm"t

Or non el pii, Funehre
Mi risuond un concento 3
D' un carcer le tenebre
M opprigons, & il lameoto

i chi bestemmia, e mIoF

£i lentamente nells sala, poi ac-
Mar, (esce e & inoltra len corgendosi di Giovanna)




3f
Giovaana, voi qui siete ! (Giowinna #indme LS
mite per tale apparizio
Fr,'a-_r-lu's tremar [, m“;!: {gn'd:ﬁf;h'fu;:?:
(i, (con istupors) Regina ! sorridete |
iy el Popoie Marte a Fabiani!
$lap. Udite:
Oh ! quanto stelto esli &1
Alla sua preda adesso =
Ei " avventar i arecle
T* inzanni ... non.& desso s
Cos! Maria non cede, !
pal ine
{5 in, f:]l?llll::llrj:l‘ln;ch: i
,#':l’:J ", E I altro,
l!'n-'.l, . E q"HIIi.! ?
Gilhero 7
ﬂ.:'r:’.rr. ,“-IL:I a0Elig.
tein,  Che dige 7
Mar, A voi che nale
La morte di coluj 7
. Sulvo I' smante jo v Hiis,
2. Lrlberta AIAVA. E :IE’-‘&Q.T,
I desso, eh' ho salvate,
dfar. Ma veani, e Joslura stedsn
- Lo scambio m’ ha gineato,
Erie Ciel I'Tha |'._|¢r-nlum. {eon disperazionej Ah[ no.
2 Ogrnn II:!' sappin, fva por escire)
dlar. (e trattiene)  Stolta !
Gria.  Pieth, o Bezina, implore | fean desolazione)
.i'-.‘f:ur. Marin pit pon ne ascoltn,
Gio.  Pieth di lui, ch’ alorg ! (s" ihginocchia, poi so-
Praffatta da pentiers Paled rapidamenie)
Ol ! Crale! ial pensier !
Kaoj non & desso ... & libery..,
Gilbedto vive ancora :
I3 fqui Passava,; o Fnrr|_-|1]1|.t:
Il vor hatteva allora,

feon sorpreia)

foor artsiefn]

39
Hcsp’ln:! ah 'non e ver
Fabian qoi tntti ' adiano,
Foste inganiiaty ...

Mar. . Tart.
Oh ! qual sospetto orribile !
Mavrien tradita .. sodaei !
Guardie accorrete ol { comparise dae-guardie

Voli il destrier pinn celere, ed tin carceriere)
E di Fabian In morte
Per voler mio sospendasi :
Cores | { il cameriere ¢ fe gh'ﬂl'th'l! partaopo )
Propizia, o sorte,
Guidalo in tempa, (ode un eannone) Ah!
{rie. (eon un gride) Al
{ f odono ligt suoni in distanza. La regina corren-
do toglie if panne del fonds e spalariea il verone,
Fedesi la cittd illuniinata. La mugica s'appressa)
Mar. Qual saoni intorno echegziano !
Scende suzli oechi un velo,
Gio. Ch'é salvo il cor predicemi s
Ch'io non m® inganni; o cielo!
Peh! me lo rends tuf

(Maria st lirba)

Faci
Nnard
Mar. Deh | cessing
1 miet ‘tremendi spesimi.
Altre voet Yiva Mariat { enirano per I senin ﬁ{ﬁrﬂ'&rﬂ
malty della corte & Renardo con Ei.l'.!'r.:r!nl}
Core La patria
E salva alfine,
Gio. (eorrends a (il ) Abbiracciami,
itar. r"f.l'opu mver ricercalo inulilmente Fabiani, con di-
U o Faliany ! £ rm:fﬂmr‘l,l
Tt Ei fo.  (Maria cade fra lo brec-
) cia i H-rmn'fft-}.

FINE DEL DHEANMA,

Yiva Maria |




i=
Seena ed Avi e che precederd P Ao [,

Stonea w casa oy Galberbe.
Giovanna ¢ Joshua che vengono du purti opposte,

Jos. Ov'e Gilberto? il rlun-ndmnu abbraeci
lo gi vo'dar, » Famico mun P:l'.: cara,
Il solo & desso. =
G, A me mon giunse ancore
Jos. Come turbala seil
G Tarda Gilberto
In quests di centro l'usate, ¢ mesta
&l fa 1l nlardo.
Jor. Al o i.nﬁngl' myvans,
0 Giovanns, con me .. quesio Gilborie
Tu non Pami<; & siee nozze & [ores vai-
Rin scapeite mi Fn-_udt = & dell'amico
Fupesti i di pavento..
iy E eual e ?
Joz. i, quel Percy - i
iz Dehi! taci.. non & vera.
Jogs. Tu waven mi cell omai colal mistero.
Gio. (con parmone) Al nen s quai pene orrendn
Costi al cor mentir gli affsii,
Finger gandn, amor, dilsili
Che nom puod provor o cor.
Ma s= ingrais o lef mi rende
Il destin che mi persogue,
Un rimerso egnor m' insegue
Come speiiro Pnnilnr.
Fal all'ara & lui n'sndrai
A glurare clerna fe

Ab® non Ba, pem fia @ *
Che tradite & s :!n. e !
Prima che giungs gquel di funests
Gh' Impare all'ars El'i: rechi il core,
Siz taita 8] mesds nos m' ba il delore,
Un ferro alaens m'ucciderh.
Estreme ¢ solo compenso & quesio
Gh'a taote amere deflvir we hoe
Sal fredde smaso dell’ infclics
Forse uns lagrimus el spargori






